UNA CRONICA

Dt

Tamoanch

H1STORIA RCGIONAL CENTRO REGIONAL MORELOS INAK-SEP

Cuernavaca, Mor., 24 de febrero de 1991

Epoca III Tomo III Afio 11l No. 122 B!S

Carlos Barreto Mark

La festividad més popular de
Tlayacapan, es su camaval. Su
origen se pierde en el tiempo. El
escritor morelense, José Urban,
da como origen de la danza del
“‘chinelo™ a la poblacién de Tla-
vacapany de ahi se difundié a Te-

del siglo XIX-(1885), el carnaval
de Tlayacapan tenfa ya una larga
tradiciéon, que se pierde en los
tiempos y no se puede definir, la
época de su nacimiento, mas que
sefialar lo que nos dicen *los titu-
los primordiales’, que datan de

Tlayacapan

Tiempos de carnavy | =———

mo domingo en la actualidad, los
autores les dan *‘gusto’’ a los *‘tu-
ristas™ que vamos de fuera. Pero
el mero carnaval para la comuni-
dad de Tlayacapan empicza, el lu-
nes con la ceremonia de las
entregas de “banderas” de las di-

poztldan y a otros lugares,
especialmente en las fiestas par-
ticulares de sus carnavales.

Segiin este mismo autor al priin-
cipio, la llamaban la “Danza de
los Aztecas, La peregrinacién”,
también solian imitar a los “ne-
gros”, pintandose el rostro, ri-
zindose el pelo y recorriendo las
calles creemos en base a un trabjo
rcciente que elaboramos sobre
los ““Titulos Primordiales de Tla-
yacapan”. Que los origenes de la
danza del “Chinelo’" los podemos
encontrar, en los negos que veni-
an a entregar en la fiesta princi-
pal del pueblo los tributos que
mandaba la Hacienda de Panti-
tldn, a la propia comunidad de
Tlayazacapan, por las tierras que
le habia rentado, para que funcio-
nara este misma. El relato nos ha-
bla de varios dfas de ‘‘toros"
acompandndolos los ‘‘negros®
trabajadores y esclavos, con su
musica tan especial, tan alegre,
que debié de diferir de la indige-
na.

En forma general podremos de-
cir, apoyados por los testimonios
de Cecilio Robelé, que a a finales

miés o menos 1771.

En la actualidad el carnaval se
celebra en el mes de febrero, jus-
to antes del inicio de las festivi-
dades de la ‘‘cuaresma’. Los
principales animadores del car-
naval son denominados como los
autores. Ellos se hacen cargo de
sucometido a partir del 31 de ene-
ro, cuando los tres barrios con sus
respectivas compersas. Unién pa-
ra el barrio de Santiago. América
para el barrio de Santa Ana y Az-
teca, para el barrio de Rosario-
Exaltacién.

Como preliminares del
carnaval se organiza una corrida
de toros, desde el viernes, antes
del miércoles de ceniza, también
hay toros el sdbado y el domingo.
Este dia la gente se queda en la
plaza esperando la ferminacién
de la corrida de toros a eso de las
18:00 y 19:00 horas las comparsas
aparecen en la plaza; los autores
son seguidos por sus respectivas
bandas y sus grupos de Chinelos.
Las bandas tocan musica de car-
naval empieza el *“‘brinco’ y casi
toda la gente se les une a bailar.
Habrfa que agregar que este mis-

ferentes comparsas, con el “pa-
seo”; aquf habria que senalar,
que las comparsas le dan una
gran importancia a la participa-

cién de los nifios, los que nos da la
esperanza de que en Tlayacapan,
iHay chinelo para rato!.

Este carnaval como la mayoria
de las festividades en Tlayaca-
pan, implican la obtencién de di-
nero de ciertas personas, entre
ellas se encuentran Jos musicos.
Y hablando de mausicos, es de tra-
dicién que en el carnaval, esté
presente la banda de los Santa
Maria, los coheteros, una fiesta
no es buiena sino se disparan co-
hetes constantemente y que decix
de las tiendas de abarrotes que
venden buena parte de sus exis-
tencias de cervezas o alcohol, los
dulces especiales, o los panes de-
nominados soletas o las nieves de
Don Lucio. ;Que estan de rechu-
petel.

De hecho también muchos poli-
ticos locales presentes y ademas
tiene un pasado de grandes parti-
cipaciones ya sea como autores o
como mayordomos de sus festivi-
dades.

Para finalizar se puede visuali-
zar el carmaval como un
fenémeno global, que incluye en
€l todos los aspectos sociales de la
comunidad de su repeticién, de-
mostrada entre el tiempo de tra-
bajo, la fiesta y.sus elementos
cotidianos, en su organizacién ba-
rrial que se prolonga todo el afio
¥ que se descalifica a los que se
oponen a ella. Y al futuro prevee-
mos que mientras el conjunto de
la comunidad, participe, criti-
quen y se organizen, tendremos el
orgullo de asistir afio con afio al
carnaval mas tradicional, mas fa-
miliar y mis comprometido con
su comunidad. ;El1 de Tlayaca-
pan!.
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PANQUEFALZTL

Silvia Garza T. de Gonzdlez

El quinceavo mes indigena sig-
nifica ‘‘levantamiento o ensalza-
miento de banderas”, y se

celebraba alrededor del 8 de di- -

ciembre.

Los preparativos para la cele-

bracién de las fiestas de este mes
empezaban 80 dias antes, y con-
sistian en una severa penitencia
que realizaban los sacerdotes,
quienes tenian que ir a la media
noche a enramar los altares y ora-
torios a los montes, aunque éstos
estuvieran lejos. Iban desnudos,
con ramos de cafias verdes y espi-
nas de maguey, haciendo miusica
con silbatos y caracoles, los que

se tocaban, primero uno y luego,
otro para que cambiara la melo-
d

ia. ¥

Principiando este mes, hom-
bres y mujeres comenzaban los
bailes y los cantos en honor a
Huitzilopochtli ‘“dios de 1la
guerra”, éstos se desarrollaban
durante la noche, desde el mo-
mento de obscurecer hasta la me-
dia noche.

Desde nueve dias antes se pre-
paraba a las victimas para el sa-
crificio, bafidndolos con agua de
una fuente llamada Huitzilatl en-
cargados de traer el agua en cin-
taros nuevos tapados con hojas
de ahuehuete. Llegaban con el
agua al templo de Huitzilopochtli
y a cada una de las victimas les
vaciaban el contenido del cantaro
en la cabeza.

Les quitaban las ropas mojadas
y los vestian y pintaban con ro-
pas y colores iguales al dios. Esta
indumentaria consistia en: una
nariguera en forma de flecha pe-
quefia y un medio cifrculo que les
colgaba hasta el suelo, los vestian
con papel y les ponian unas co-
ronss de canas con plumas en el
centro, blancas para los hombres
y amarillas para las mujeres,
ademas les pintaban el cuerpo de
azul claro y la cara con bandas
horizontales amarillas y azules.
Con toda esa parafernalia eran
sacrificados.

Las victimas para el sacrificio
eran proporcionadas por los mer-
caderes que compraban esclavos.
Asi que después de que eran ba-

flados y vestidos los llevaban al-

calpulli *‘casa del pueblo” y de
ahi cada uno tomaba a su esclavo
llevandolo a su casa, le quitaba
los atuendos de papel y los guar-
daba hasta el dia en que fuera a
realizarse el sacrificio.

Tanto los duefios de las victi-
mas como los viejos de los barrios
tenfan que ayunar cinco dias an-
tes del sacrificio. Sélo comian al
mediodia, no podian tener rela-
ciones sexuales con nadie y sc ba-
fiaban a la medianoche en los
oratorios a la orilla del rio. Si 21
mercader era mujer. En su cali-
dad de duefia no les correspondia
bafarse en los oratorios cercanos
a los rios, sino en el agua que pa-
saba cerca de su casa. Cuando se
iban a dar este bafio llevaban
cuatro puntas de maguey con las
que se autosacrificaban, sacando-
se sangre de las orejas y unténdo-
la en las cuatro puntas; una de las

- tas

puntas era tirada al agua, la otra
era clavada en la orilla del rio y
las otras dos se ponian en el ora-
torio. Las mujeres, cuando reali-
zaban la penitencia, clavaban las
cuatro puntas en la orilla del lu-
gag, donde se bafaban.

Pasados los cuatro dias de peni-
tencia se reunfan los mercaderes,
los sacrificados y los sacerdotes.
Todos juntos sin tomarse de las
manos sino a través de unas guir-
naldas iban danzando y cantan-
do. Este rito se terminaba a la
medianoche cuando se iban a sus
casas. Al amanecer comenzaba la
fiesta, que se realizaba precisa-
mente el ultimo dia del mes.

Todas las victimas acudfan a
las casas de sus duefios a despe-
dirse. Llegaban cantando a gritos
y llevaban una vasija con tinta
azul; en la que metfan las manos
y marcaban elumbraldelacasay
los postes dejando impresas las
huellas de las manos en azul. Esto
lo repetian en las casas de los pa-
rientes de quienes los poseian y
en estas moradas les daban de co-
mer.

De aqui salfa la victima con su
vestimenta de papel y sus bande-
rillas, acompanado de sus duerios
y de los regalos de mantas y ves-
tidos que distribuirian en la fies-
ta. Todos en procesién daban ahi
dejaban regalos que eran acomo-
dados y puestos juntos: las man-
con las mantas, los
taparrabos con los taparrabos y
as{ los huipiles y las naguas. "

Luego entraban los invitados a
la fiesta y escogian el regalo que
querfan. Terminada la reparti-
cién de los regalos, llevaban a los
esclavos al templo. Antes de ha-
cer el ascenso, le daban una vuel-
ta al templo y después los subfan
y caminaban alrededor de 1la
piedra de sacrificio, los hacfan
descender y los llevaban al cal-
pulco donde les daban de comer y
beber pulque. Toda la noche los
hacfan velar y a la medianoche
les cortaban el pelo de la coroni-
1la (el que sus duefios conservari-
an como reliquia) y empezaban a
comer tamales gordos de amaran-
to de que cortaban con un hilo de
ixtle. Terminando esto, enrolla-
ban los petates donde habian es-
tado sentados y los ponian
juntos.

Al dia siguiente, amaneciendo,
descendia del templo de Huitzilo-
pochtli Painal ‘“‘mensajero del
dios de la guerra” el que se enca-
minaba al tlachco “juego de pelo-
ta’’ matando cuatro cautivos, dos
a honra del Amapan y los otros a
Oappatzan que tenfan sus esta-
tuas junto al juego de pelota. Los
sacrificados eran arrastrados por
toda la cancha ensangrenténdola.

Painal salia de allf corriendo a
diferentes puntos fuera de la Ciu-
dad de México-Tenochtitlan: Tla-
telolco, Nonoalco, Tacuba,
Tlaxotlan, Popotlan, Chapulte-
pec, Coyoacén e Iztacalco. En este
trayectc se hacian unas escara-
muzas entre los esclavos que mo-

ririan sacrificados, que como ya
dijimos venian vestidos como
Huitzilopochtli y los soldados de
Huiznahuac, que vestian jubones
amarillos y rodelas decoradas
con circulos blancos y negros en-
tre puestos. Las espadas que lle-
vaban eran garrotes de pino y
dardos. Los esclavos en cambio
tiraban con flechas de casquillo
de pedernal. En estas escaramu-
zas llegaba a haber muertos y si
los esclavos lograban capturar a
algun contrincante, éste seria sa-
crificado. Para esto, lo ponian so-
bre un teponaztli “‘tambor” y le
sacaba el corazén.

La lucha se desarrollaba en una
plaza al pie del templo, en donde
habia un vigia, que cuando veia
acercarse a Painal, daba grandes
voces diciendo ;Ah mexicanos, no
peléis més, cesad de pelear, que
ya viene el sefior Painal! En ese
momento los soldados salfan hu--
yendo y los esclavos los perse-
guian un buen trecho y la pelea

“terminaba. =

Painal venia precedido de dos
jévenes que a todo correr marca-
ban la pronta presencia del dios,
trajan unos estandartes redondos
huecos en el centro, adornados de
plumas y colocados unas largas
astas; a ellos era a los primeros
que veia el vigia, para que termi-
nara la guerra.

Ya cerca del templo de Huitzi-
lopochtli estos dos jévenes eran
sustiduidos por dos soldados que
tomaban los estandartes y conti-

(pasaala p{zln'a trece)
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(viene de la pigina doce)

nuaban la carrera. Mas adelante
otra vez eran reemplazados por
Huitzilopochtli, que era de masa
de amaranto. -

A los que les tocaba el honor de
subir los estandartes les herian
en las orejas con un pedernal.
Después de este sacrificio, ellos
bajaban la estatua del dios y la
llevaban a su casa donde hacfan
gran banquete al que acudian co-
mo invitados los parientes y los
habitantes del barrio.

Terminado el banquete toma-
ban a los esclavos que serian sa-
crificados y los llevaban en
procesién alrededor del templo.
Un sacerdote descendia de lo alto
del templo trayendo en las manos
un gran volumen de papeles blan-
cos. Ya abajo, los levantaba ofre-
ciéndolos a los cuatro puntos
cardinales y los depositaba en cl
cuauhxicalco ‘‘pequefio altar de
madera"’.

Después descendia otro sacer-
dote que cargaba unas teas muy
largas en forma de serpiente 1la-
madas Xiuhcoatl “‘serpiénte de
fuego™ a las que les ponfan plu-
mas rojas en la boca para que pa-
reciera que le salfa fuego. La cola
de la serpiente era hecha de papel

Margarita Avilés
Guillermo Sudirez

La historia de las especias es
tan vieja como el mundo, se ha
comprobado que 50 mil afios an-
tes de nuestra era, el hombre uti-
lizaba ya ciertas hojas para
sasonar los alimentos. La biblia
hace mencién, en varias ocasio-
nes, de las especias o plantas aro-
miticas, asi por ejemplo, en 1920
a.d.J.C. José fue vendido por sus
hermanos a una caravana de tra-
ficantes de especias.

Desde la creacién de los Juegos
Olimpicos en 1453 antes de J., los
griegos recompensaban a los ven-
cedores cinendoles coronas de
laurel. Mas tarde hacia el aflo 400
a.n.e., Hipocrates, el padre de la
medicina, formé una larga lista
de las propiedades farmacodina-
micas de las especias y de los con-
dimentos.

En el curso de la historia, el
pais que tenia el conirol del co-
mercio de las especias, estaba en-
tre los paises mds ricos y
poderosos del mundo. Méas tarde
esto no fue asf, el valor de las es-
pecias disminuydé considerable-
mente.

La apasionante historia de las
especias, cuya busqueda fue oca-
sion de tantos viajes y descubri-
mientos, ha pasado a ser hoy un
exaltado recuerdo.

*‘Se designa con el nombre ge-
nérico de especias a las substan-
rias vegetales, de origen indigena
o ex6tico, arométicas o de sabor
calido, picantes, empleadas para
realzar los gustos de los alimen-
tos o afadirles los principios esti-
mulantes que ellas tontienen. Su
importancia comercial, varia se-
gun las costumbres de cada pafs;
son muy numerosas y debe defi-
nirse cada una en particular”.

Los condimentos no estén dis-
puestos exclusivamente de pro-
ductos naturales vegetales. Tales

y el sacerdote bajaba reptando.
Se iba directo a donde estaba el
altar y lo ofrecia también a las
cuatro partes del mundo. Por ul-
timo los rrojaba sobre los papeles
y todo ardia. El sacerdote subfia
al templo y tocaba las cornetas y
los caracoles.

Luego descendia otro sacerdote
con gran prisa trayendo en brazos
la estatura de Painal, el que des-
pués de ir a la pira donde se que-
mara la xiuhcoatl y el
cuauxicalco, iba a donde estaban
los esclavos, los que lo seguirian
a la parte superior del templo
donde serfan sacrificados.
Después de muerto cada uno de
los esclavos se tocaban las trom-
petas y los caracoles y el cuerpo
se dejaba caer por las gradas.

Al dia siguiente de los sacrifi-
cios los viejos y viejas, los casa-
dos y los principales se ponian a
beber un pulque especial que era
azul. Fuera de estas perscnas to-
dos los demas tenian prohibido el
beber y si lo hacian los castiga-
ban dandoles de porrazos, rapan-
dolos, pateédndolos y
arrastrandolos muy maltrecho
fuera de la ciudad.

En las casas de los mercaderes

son por ejemplo, las mostazas
preparadas, que contienen pro-
ductos fabricados (vinagre, aceite
o vino blanco). .

Maistre da una clasificacion ge-
neral de las especias por el érga-
no que suministra la droga
utilizada: 1.- Las que provienen
de partes subterraneas (gengibre,
curcuma) 2.- de cortezas y tallo
(canela). 3.- botones florales (cla-
vo). 4.- frutos enteros (cardamo-
no). 5.- por las cubiertas de las
semillas (macis).

La coleccién del Jardin Etnobo-
tanico se ha formado principal-
mente de las plantas que se
reportan con usos medicinales en
cl estado de Morelos, ya que la
mayoria de las especics se emple-
an en la medicina tradicional y
casera, y en la revisiéon bibliogra-
fica. Los datos recopilados de ca-
da una de las plantas son: nombre
comn, cientifico, familia, forma
biolégica, parte usada, usos, for-
ma de propagacién, clima, época
de recoleccién, - presentaciéon y
composiciéon quimica.

De las plantas que se cultivan
en el jardin etnobotanico se tie-
nen representadas 44 especies, in-
tegrantes de 16 familias

boténicas. De origen nativo sélo -

son 11 especies y 33 de origen ex-
tranjero (Asia, Europa, Estados
Unidos, Grecia y Egipto). En
cuanto a su forma biolégica: dos
especies arboreas, tres subarbus-
tos y 36 hierbas.

En su forma de propagacién ha
sido por métodos asexuales por
estacas, esquejes o brotes de raiz
¥y por acodos; y sexual por semi-
1las. Solo dos especies ha sido di-
ficil su permancncia en el jardin
(Cardaumomo y curcuma).

Sobre las especies nativas de
Meéxico se encuentra el achiote
Bixa orellana 1., el chile Capsi-

que habian entregado esclavos
para el sacrificio, se cantaba y se
tafifan los tambores y las sonajas,
pero no se danzaba. Se les daban
muchos regalos de mantas y ropa
alos servidores de la fiesta asf co-
mo a las cocineras que habfan
preparado la comida y la bebida
y también a los vecinos del ba-
rrio.

Casi para finalizar la fiesta de
panquetzaliztli se hace una nueva
escaramuza entre los sacerdotes
de los dioses, comandado por un
hombre disfrazado que llevaba
una méscara horrible contra los
estudiantes del telpochcalli, “‘u-
na de las escuelas’. La pelea era
con ramos de cafias macisas ata-
das que producfan mucho ruido.
Cuando capturaban un contrario,
le untaban la espalda con pencas
de maguey los sacerdotes, le pun-
zaban con espinas de maguey y
las orejas, los brazos, el pecho y
los muslos hasta que gritaba.
También se metian a las habita-
ciones de los contrarios y derriba-
ban todo lo que habfa. La
escaramuza cesaba a la puesta del
sol.

El cuarto dia se llamaba nexpi-
xolo ‘‘esparcir las cenizas'. Se

Plantas condimenticias

cum annum L., los cominos rusti-
cos Arracacia atropurpurea, el
famoso cpazote Chenopodium
ambrosioides L. (Teloxys ambro-
sioides L..), y el cpazote del zorri-
llo (Teloxys graveolens L), la
flor de mayo Zepherentes 8p.. Ia
hoja santa Piper auritum, el oré-
gano Lippia berlandieri, el peri-

decia que los sacrificados no en-
traban al inframundo hasta el
cuarto dia, los duefos de los es-
clavos inmolados en el templo y
todas las personas se barnaban,
enjabonaban y lavaban las cabe-
zas y se retiraban a sus casas, ter-
minando con esto las festividades
de este mes.

dP.‘}SO TRONCOSO, Francisco
e

1979

Descripcién, historia y exposi-
cién del Cédice Borbénico.

Ed. Siglo XXI. México
ROBELO, Cecilio A.

ROBELO, Cecilio A.

1980

Diccionario de Mitologia Nahuatl
Editorial Innovacién, S.A. Méxi-
co

SAHAGUN, Fray Bernardino de
1956

Historia general de las cosas de la
Nueva Espana

Editorial Porraa, S.A. México.

cén Tagetes lucida H.B.K., y la
vainilla Vainilla  planifolia
andr.: fragans, entre otras.

En el préximo tamoanchan les
proporcionaremos informacién
sobre las plantas condimenticias
de origen extranjero y sus usos.

““ROMERO"* ROSMARINUS officinalis L.
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Excavaciones estratigrificas en Morelos

Arqlga. Hortensia de Vega Nova

Por su situacién geografica, el
Estado de Morelos ha mantenido
desde la antigiedad relaciones
socioculturales con los pueblos
asentados en sus alrededores, el
Valle de México, Puebla, Guerre-
ro y los del Estado de México. De
acuerdo a los cambios de intensi-
dad en las relaciones con estas
culturas a través del tiempo, el
proceso de evaluacié social de los
pueblos prehispanicos de Morelos
sugiere una divicién regional en
tres dreas: central, oriente y po-
niente.

Esta divicién geografico-social
es detectable con mais claridad en
las informaciones de los docu-
mentos escritos en el Siglo XVI
recopiladas por los espanoles. A
nivel aequeolégico podemos suge-
rir este regionalizacién a partir
de los afios 1220 d.C., de acuerdo a
los estudios de las cerdmicas de
los pueblos Tlahuicas. Las colum-
nas estratigréificas de estas tres
regiones de Morelos no se tienen
bien definidas, se desconocen los
materiales cerdmicos que caracte-
rizan a las sociedades locales. Es
facil identificar en Morelos los
materiales preclésicos, Clasicos y
postcléasicos del Valle de México,
algunos de Puebla, Guerrero yel
Estado de México, pero no sabe-
mos qué materiales definen a sus
contemporineos locales. E1 mo-
mento menos conocido en More-
los es el llamado Postclasico
temprano. :

El proyecto de Excavaciones

Arqlga. Hortensia de Vega Nova

Estratigraficas en Morelos sur'ge
ante la necesidad de iniciar la in-
vestigacién arqueolégica en ese
sentido, centrandose primero en
el estudio de Postclasico tempra-
no. Se seleccionaron para ser ex-
cavados con pozos estratigraficos
aquellos sititos en cuya superficie

' se habfan detectado materiales

antériores y posteriores a este
momento. Se tiene planeado ex-
plorar 15 sitios, cinco en cada una
de las regiones geograficas del Es-
tado.

En el afio de 1990 se proyect6 la
excavacién en Olintepec, Teopan-
zolco, Zacualpan de Amilpas, Tla-
yacapidn e Itzamatitldn, pero
fueron excavados exclusivamen-
te los tres primeros, debido a que
la temporada de lluvias en este
ano fue muy prolongada (6 meses)
imposibilitando el trabajo de
campo de Itzamatitlan, zona ca-
fiera de alto rendimiento de pro-
duccién. El sitio de Tlayacapan
serd excabado a principios de
1991 por el arqueélogo Arturo
Oliveros, ya que la excavacién de
cada uno de estos sitios est4 car-
gado de un arequeéblogo del Cen-
tro Regional.

ZACUALPAN DE AMILPAS

A mi cargo estuvieron las exca-
vaciones en el sitio arqueolégico
localizado al noroeste del actual
asentamiento del pueblo de Za-
cualpan. En este lugar se efectua-
ron ocho pozos estratigraficos

Durante 1990 se continué el an4lisis de los objetos de barro cocido
que se obtuvieron de las excavaciones de la estructura I oeste de 6 pa-
tios rodeados por cuartos, a las que hemos llamado sub-unidades que
se relacionan a través de pasillos. Este estudio incluye, ademis de la
clasificacién y cuantificacién de los restos cerdmicos, el pegado y res-
tructuracién de las vasijas. Con este sistema se pretende definir la
funcién de cada uno de los cuantos entre cada subunidad dentro del
complejo. Con este tipo de estudio se obtendr4 cuantiosa informacién
en cuanto a la forma de vida de los pobladores de Xochicalco las for-
mas de sus objetos cerdmicos, la funcién y dimensiones de sus espa-
cios como cocinas, 4reas de descenso, de almacenamiento y de ritual,
entre otros.

ubicados al sur de l1a plaza central
del sitio. Los materiales recolec-
tados en la superficie pertenecen
a8 una cronologfa que va del
Cléasico (tipo ‘“‘naranfa delgado”
Teotihuacano), Postclasico, hasta
la Colonia (figurillas antropo-
morfas con atuendos occidenta

les). El resultado del anélisis de

‘ los materiales serd dado a cono-

cer en su momento. En el pozo No.
ocho fue localizado un enterra-
miento que pertenence al periodo
Clasico en posicién decibito late-
ral derecho felxionado con ocho
vasijas asociadas.

LABORATORIO CERAMICO donde se clasifican y pegan las vasijas de Xochicaico en el
Centro Regional Moreios, INAH, : - g

ENTIERRO LOCALIZADO en Zacualpan de Amilpas, como ofrenda lleva cajetes y ollas de
barro cocido. *

Cerdmica de Xochical c o

CANTARO CON tapa, obtenido de los tiestos excavados en Xochicaico.




